LA FAMILLE D’AMRAM

Sourate III : La Famille d’Amram [A Tmrzin] 9

Texte :

£ 1. ALIF-LAM-MIM. 2. Allah, pas de dieu si ce
n’est Lui le Vivant, I’Omni-Tenant. 3. Il a fait descen-
dre au fur et a mesure sur toi le Livre par la Vérité, en
tant que confirmateur de ce qu’il trouve devant lui, et Il
avait fait descendre d’emblée la Thora et I’Evangile
auparavant en tant que guidance pour les hommes. 4. 1l
avait fait aussi descendre d’emblée le Forcan ; en vérité,
ceux qui mécroient aux signes d’Allah auront un chati-
ment terrible ; et Allah est Fort, Maitre de Vengeance.
5. En vérité, Alldh, rien ne Lui est caché sur la Terre ni
au Ciel. 6. C’est Lui qui vous forme dans les matrices
comme Il veut. Pas de dieu si ce n’est Lui, le Fort et le
Sage. 7. C’est Lui qui a fait descendre sur toi le Livre
dont certains versets sont fixés, ceux-ci étant la Mere
du Livre, et d’autres ambigus ; quant aux étres dans les
ceeurs desquels il y a détournement, ceux-la suivent (du
Livre) ce qui en est ambigu par recherche de la sédi-
tion, et par recherche de son “interprétation” ; or n’en
connait interprétation qu’Alldh, et aussi les Fermes
en Science lesquels disent : « Nous y croyons (en ce
Livre) ! Tout en est de chez notre Seigneur, mais n’en
prennent conscience que les étres doués d’intelligence
profonde ! 8. Notre Seigneur, ne détourne pas nos ceeurs
apres nous avoir guidés, et accorde-nous de ta part une
miséricorde ; en vérité, Tu es le Donateur par excel-
lence ! 9. Notre Seigneur, Tu es Celui qui rassemble les

91. [Publi¢ initialement dans les E.7. de janvier-février 1963, n° 381.]

_51-

Extrait du livre Les interprétations ésotériques du Coran
la Fatihah et les Lettres isolées, Qashani, traduit de I'arabe,
présenté et annoté par Michel Valsan
Acheter ce livre sur notre site internet :
www.sciencesacree.com

AN - . ror 2 LA E, ,//fa//w:’,,/) :/’J
o L) o2 Yl 4k el Baias Gy

\""‘\
v«\- n

‘ AP
wp B e LA 20 e
umﬁ.\uii&;&u’ Caitade St

sotr s A Bor %o //j\/ \/.:}}f’%,
mbuwC)H_vjb$ ./ﬁ gt 19
%1 1% }/ ,/ & e ,4, RER et id
al l V-L,ﬂ c— ".bM\c /‘4...3



. ’
7 en aennl

LES COMMENTAIRES ESOTERIQUES DU CORAN -~

Extrait du livre Les interprétations ésotériques du Coran
la Fatihah et les Lettres isolées, Qashani, traduit de I'arabe,
présenté et annoté par Michel Valsan
Acheter ce livre sur notre site internet :
www.sciencesacree.com

A 220k o 2as S

£ow 5 C ot 2, N
by o AN (0 )
540, 26, o (L CEHALTS
AV Lo Elle utﬁ\&ﬁ dor A3 Ay g
B U T T PR U BRI ppery

&';\IEJ\ Jadl el

s s F A

LY s e € AU

b 3 O sV gl (3 plalt sl

92. Pour le monogramme, le renvoi vise le com-
mentaire du début de la sourate de « La Génisse »
pour ce qui est du 28 verset, le renvoi concerne le
Verset de I'Escabeau (Ayat al-Kursi) (Cor. 2, 255) dont
le début est identique a celui-ci, mais qui n’a pas ex-
pressément rapport avec le symbolisme des Lettres.

93. Ici nous traduisons en paraphrase une expres-
sion trés concise : munajjima’” ila al-‘Ilm al-tawhids ;

79

le terme “munajjima”’” = “achevant graduellement”

hommes pour le Jour qui ne comporte pas de doute !
En vérité, Allah ne change pas la Rencontre
promise ! %

Commentaire :

Pour ce qut est d’ € Alif-Lam-Mim, Allah, pas de
Dieu si ce n’est Lui, le Vivant, ’Omni-Tenant },
Iexplication en a été donnée précédemment 9.

€ 11 a fait descendre au fur et 2 mesure sur toi le
Livre par la Vérité }, c’est-a-dire Il t'a élevé degré par
degré et ntveau par niveau corrélativement a la
Descente du Livre sur tot (et par ce fait méme), en
procédant par la révélation graduelle stelliforme pour
te faire monter a la Science unitive et identifiante (al-
‘llm at-tawhidi) 2> qui est la Vérité en tant que “syn-
these” (jam®) appelée autrement I'Intellect coranique
ou totalisant (al- ‘Aqgl al-qur’dni’) %+,

{ En tant que confirmateur de ce quil trouve
devant lui } comme donnée de I’Identité Eternelle
Primordiale (at-Tawhid al-Azalf as-Sabiq) connue dans
le Pacte premier thésaurisé dans le mystere de la

contient vraisemblablement une allusion a la révélation incipiante du
Coran décrite par un hadith prophétique comme venant “en ¢toiles”
(nujima").

94. Le commentateur avait déja traité de ce point de doctrine,
lorsqu’il avait eu a définir ce qu’est le Coran, au verset 11, 185, ou il
disait : « € Le Coran ¥ est la Science totalisante et synthétique appelée
I'Intellect coranique (al-‘Aql al-qur’dnt’) qui conduit a la station de la
synthese ou de P'union (magdm al-jam”), e Jlayi moldd ol oy

C:«:;rﬁ .\’LL: Ji J...p).ﬂ gﬂfw J}:Jb ».
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prédisposition 9.

€11 avait fait descendre d’emblée la Thora et
I'Evangile auparavant %, et € 11 a fait descendre d’em-
blée le Forcan } ou la Doctrine unitive appliquée aux
détails (at-Tawhid at-tafsili) qui est la Vérité en tant que
“discrimination” (farq), appelée autrement I'Intellect
forcanique ou distinctif (al-‘Agl al-furgdni), et qui est
le point de départ de I'Orientation véritable et le
début de I’'Exhottation 9.

{ Ceux qui mécrotent }, C’est-a-dire qui sont voilés
a égard de ces deux formes d’application unitive, par
les aspects extérieurs des choses et par les étres
contingents malgré que ceux-ct sotent en réalité eux-
meémes des “signes” de la Vérité unitive (at-Tawhid),
€ ceux-1a auront un chatiment terrible } dans 1’éloi-

95.Le Livre descendu ainsi comme manifestation de la Vérité
active, vient “confirmer” I'Identité supréme “inscrite” virtuellement
dans la constitution de P’étre — chose exprimée en termes de symbo-
lisme “contractuel” par la notion du “Pacte premier” — et la faire
passer a Iacte en provoquant une prise de conscience parfaite de ce
que Pétre est selon sa vérité essentelle ; la “prédisposition” (al-isti ‘déd)
dont i s’agit appartient principalement et métaphysiquement a tout
étre, mais en fait, dans notre monde et dans la condition actuelle, elle
ne vaudra que pour de rares cas.

96.1.e Forcan n’est pas un livre particulier isolable comme tel
historiquement ¢t documentairement ; il représente plutot un “aspect”
des livres révélés. Cependant il est attesté explicitement, dans le
Coran, comme 1évélé a différents envoyés divins : a Moise seul, a
Moise associé a Aaron, et enfin a Muhammad ; quelques fois I'indé-
termination du texte coranique, tout en assurant une réguliere appli-
cation au cas de Muhammad, laisse une possibilité d’implication plus
générale du prophétisme 1égiférant. Enfin 'indétermination du support
humain historique permet en outre une certaine application dans
Pordre permanent de la connaissance initiatique, dans lequel il s’agit
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de la réception des différents “livres révélés” par
voie d’“héritage fonctionnel”, ce qui n’est d’ailleurs
qu’un cas spécial d’“héritage initiatique”.

Selon les Ta‘rifdr (“Définitions”) d’Al-Jurjani « le
Forcan est la science analytique (al-‘ilm at-tafsili )
distinguant entre le vrai et le faux. L oo 55 06,41
JbUy ad ow 3,Wh» . Son sens se trouve  toujours
expliqué selon I'étymologie faraqa = “séparer”,
“distinguer”, et en conséquence il est considéré
comme techniquement opposé et symboliquement
complémentaire au Coran, celui-ci interprété de
son c¢oté selon létymologic gara’a = “réunir”,
“rassembler” : « ... chez les Gens de la Vérité le
Coran, disent les mémes Ta‘rifdt, désigne la
Science de don divin synthétisant toutes les Véri-
tES, LIS Sl palhl Ll gallt (Al 5o G Jal s OF 21 »
Enfin, pour souligner la complexité pratique des thémes,
il faut savoir que le Forcan est considéré comme un des
nombreux “noms” ou “épithétes” du Coran lui-méme.
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gnement et 'exécration.

€ Et Allah est Fort } c’est-a-dire Réducteur (Qahir),

€ Maitre de Vengeance ¥ dont on ne peut conce-
voir le mode, ni atteindre le fond ultime, et qui n’a
pas de pareil comme étre vindicatif.

{ Rien ne Lui est caché } dans tout Punivers, et Il
sait les circonstances de la vindicte.

€ Certains versets sont fixés (muhkamat) }, c’est-a-
dire restent au-dessus de toute discussion quant a ’ac-
ception (al-ihtimdl) et hors d’ambiguité (al-ishtibdh), ne
comportant quun seul sens (ma‘nd wahid) : € ce sont
la Mére du Livre } (Umm al-Kitdb), c’est-a-dire sa
racine ou son principe (asl) ¥’

{ Dautres versets sont ambigus (mutashabihadt) 3,
C’est-a-dire comportant deux sens ou plus, ce qui fait
qu’en ceux-ci se mélangent la vérité (al-haqq) et etreur
(al-batil) -

Il en est ainsi du fait que Etre Vrai par excellence
(al-Haqq) a, d’'une part, une face nommeée la Face
Absolue et Permanente (al-Wajh al-Mutlaq al-Bdqt),
qui reste apres 'extinction de la Créature (al-Khalg)
et qui ne comporte pas la multiplicité et le nombre,
et, d’autre part, Il a de nombreuses “faces relatives”
(wujith iddfiyah) multipliées selon les miroirs des
plans épiphaniques : ces facettes sont ce qui parait de
la Face Unique, selon la “prédisposition” (isti ‘ddd) de
chaque plan de réflexion, et cependant la vérité et
Perreur s’y entremeélent. La Révélation (ar-Tanzil) a
été elle-méme apportée de cette facon, pour que les

97. Sur ces versets “fixés” on trouvera d’autres explications dans le
commentaire de la sourate XI : TT0d.
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versets ambigus puissent étre répartis aux facettes des
différentes prédispositions, et que chacun (chaque
etre qui s’adresse au Livre ou que concerne celui-ci)
s’attache a ce qui lul en est apparenté, et qu’ainst se
produisent les expériences et les épreuves.

Quant aux Connaissants véritables qui reconnaissent
la Face Permanente dans n’tmporte quelle forme et
sous n’importe quel aspect, et qut distinguent la Face
Vrale des facettes que comportent les “ambigus”, ils
ramenent ces derniers aux “fixés”, tout ceci confor-
mément a la parole du poete :

La Face n’est qu’une, sauf que lorsque tu t’ingénies
a en compter les beautés, Elle devient multiple.

Et quant aux voilés dans I'ignorance, { ceux dans
les cceurs desquels 1l y a détournement » de la Vérité,
{ ils suivent ce qui est ambigu dans le Livre }, du fait
de leur enveloppement dans la multiplicité au détri-
ment de 'Unité (al-Wahdah), tout ausst logiquement
que les Connaissants véritables suivent ce qut est
“fixé” et y ramenent finalement ce qui est “ambigu”,
en choisissant dans les facettes variables ce qut est en
affinité avec leur religion (din) et leur voie réguliere
(madhhab) 3.

Les ignorants agissent de leur dite maniere {par

98. Indication fort précicuse quant a Pattitude du métaphysicien véri-
table qui, tout en considérant essenticllement la Vérité absolument
inconditionnée, cependant dans la mesure méme ou il prend acte posi-
tivement de son propre ¢tre et de ses supports saceés, retient aussi parmi
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les multiples réverbérations de la Lumiere supréme
celles qui saccordent directement avec sa condition
particulicre ; dans la pluralit¢, Paffinité est le témoignage
de I'unité, et la diversité est celui de la simple multitude.
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99. On remarquera bien que ces deux modes
concernent la désignation du Sujet connaissant, ct
seulement, si 'on veut encore, d’une facon indi-
recte et par voie de conséquence, I'acte de connais-
sance ou encore son “objet”.

désir de sédition }, C’est-a-dire par recherche d’égare-
ment et pour entrainer les autres dans leur égarement ;
€ et par désir d’opérer le ta’wil du Livre } (son appli-
cation transposée, ou son “retournement’ mnterprétatif),
dans le sens convenant a leur état individuel et a leur
vole sectaire, car «lorsque la lame du couteau est
coutrbe on recourbe aussi son fourreau ».

Les ignorants donc, de méme qu’ils ne distinguent
pas la Face Permanente parmi les facettes multiples,
nécessairement ne reconnaitront pas le Sens véritable
(al-Ma‘nd al-haqq) parmi les sens compossibles, et
leur voile s’accroit et s’épaissit davantage en sotte
qu’ils artiveront a mériter le chatiment.

{ Or n’en connait le ra’wil quAllah, et ausst les
Fermes en Science (ar-Rdsikhina fi al-‘Ilm) } ceux-ci
étant les Connaissants par la Science d’Allah Lui-
Méme, ce qui revient a dire que c’est Allah seul qui
connait 'interprétation par excellence du Livre, maits
qu’ll la connait sous les deux modes de la synthese et
de ’analyse (jam‘a" wa tafsila") .

€ Les Fermes en Science disent : “Nous croyons
en ce Livre” }, ce qui veut dire que ceux-ci confir-
ment que la Science du Livre appartient a Allah, et
qu’eux-mémes sont connaissants par la Lumiere de la
Foi (an-Nir al-Tmani) 10 ; € tout est de chez notre
Seigneur }, cat le tout a chez eux un sens unique et

100. I.’accord entre la qualité de “ferme en Science” et le témoignage
sclon la “foi”, peut s’expliquer par le fait que la “science” en question
concerne ce que les Etres respectifs ont atteint par la connaissance
directe, alors que la “foi” se rapporte a tout le corpus du Livre, orga-
niquement li¢ cependant a cette connaissance effective.
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invariable ; € mais n’en prennent conscience ¥ par cette
Science unique ramifiée dans les multiples détails des
versets “ambigus”, que ceux dont les intelligences
sont clarifiées par la lumiere de la bonne direction et
dégagées de I’écorce des passions et des habitudes.

€ Notre Seigneur, ne détourne pas nos cceurs ¥ de
Porientation vers Ta dignité, ni de empressement a
Ta rencontre, ni de l'attente a Ta porte, en nous
troublant par I'amour de ce bas monde, par Pemprise
de la passion, par le retournement vers notre ame et
ses attributs, et par Parrét avec ses gouts et ses délec-
tations ; € aprés nous avoir guidés # par Ta lumiére
vers Ton Chemin droit et Ta Religion bien établie, et
par les Gloires de Ta Face vers Ta Beauté généreuse.

€ Et accorde-nous de Ta part une miséricorde ¥ de
Tres-Miséricordieux (rahmah rahimiyyah) '°! qui efface
nos attributs par Tes Attributs et nos ténebres par
Tes lumicres ; € en vérité, Tu es le Donateur par
excellence (al-Wahhab) .

{ Notre Seigneur, Tu es Celui qui rassemble les
hommes pour le Jour qui ne comporte pas de
doute }, C’est-a-dire Tu les rassembles pour le Jour de
la Réunion (Yawm al-Jam ") qui est le jour de larrivée
a la Station de I'Unité Totale (Maqgdm al-Wahdah al-
Jami‘ah) réunissant toutes les créatures depuis les
premieres jusqu’aux derniéres. Et il ne leur restera
plus de doute lorsqu’ils se tiendront dans ce “lieu de
connaissance” (mashhad).

101. La miséricorde propre a Allah en tant que “I'rés-Miséricordieux”
(ar-Rahim) est celle qui concerne plus spécialement les cas d’élite, par
différence de celle qu’ll accorde en tant que “l'out-Miséricordicux”
(ar-Rahmdn) qui est d’un caractere général. Cf. supra, p. 12.
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